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Spiritul instrumentelor internationale

1. Dreptul persoanelor apartinind minoritatilor nationale de a-si mentine identitatea
poate fi in totalitate realizat numai prin iInsusirea cunostintelor de limba materna
corespunzitoare in procesul educational. In acelasi timp, persoanele apartinind minoritatilor
nationale au obligatia integrarii in societatea nationala prin Insusirea corespunzatoare a limbii
de stat.

2. In aplicarea instrumentelor internationale de care pot beneficia persoanele
apartinind minoritdtilor nationale, statele trebuie sd adere consecvent la principiile
fundamentale ale egalitatii si nediscriminarii.

3. Trebuie retinut ca obligatiile si angajamentele internationale relevante constituie
standarde internationale minime. Ar fi contrar spiritului §i intentiei acestor obligatii si
angajamente interpretarea lor intr-o maniera restrictiva.

Masuri §i resurse

4. Statele ar trebui sd abordeze drepturile educatiei minoritare intr-o maniera
proactiva. Unde este necesar, Statele vor trebui sa ia masuri speciale pentru implementarea
activd a drepturilor lingvistice in cadrul educatiei minoritare la maximumul resurselor
existente, individual si prin asistentd, $i cooperare internationald, in special economica si
tehnica.

Descentralizare si participare

5. Statele ar trebui sd creeze conditii care sa dea posibilitatea institutiilor care i
reprezintd pe membrii minoritatilor nationale in cauzd sa ia parte in mod semnificativ la
dezvoltarea si implementarea politicilor si programelor privitoare la educatia minoritatilor.

6. Statele vor trebui sd atribuie autoritatilor locale si regionale competente
corespunzatoare in privinta educatiei minoritare prin facilitarea participarii minoritatilor in
procesul formularii politicii la nivel regional si/sau local.

7. Statele ar trebui sd adopte masuri pentru Incurajarea implicdrii 1 manifestarii
optiunilor parintilor in sistemul educational la nivel local, inclusiv in domeniul educatiei
lingvistice minoritare.

Institutii publice si private

8. In conformitate cu dreptul international, persoanele apartinind minoritatilor
nationale, ca si celelalte persoane, au dreptul de a-si infiinta si administra propriile institutii de
educatie private in conformitate cu dreptul intern. Aceste institutii pot include scoli cu predare
in limba minoritatilor.

9. Dat fiind dreptul persoanelor apartinind minoritdtilor nationale de a-si infiinta si
administra propriile institutii educationale, statul nu are dreptul sa ingradeasca acest drept prin
impunerea unor cerinte administrative si juridice nepotrivite si Impovardtoare 1n
reglementarea Infiintarii si administrarii acestor institutii.

10. Institutiile private de educatie in limbile minoritare au dreptul de a-si cauta resurse
proprii de finantare fard nici o Ingradire sau discriminare de la bugetul de stat, din surse
internationale si din sectorul privat.



Educatie minoritara la nivel primar si gimnazial

11. Primii ani de educatie sint de o importantd fundamentald in dezvoltarea copilului.
Cercetarile despre educatie sugereaza cd mediul ideal de educare la nivelul de gradinita si
grupd pregatitoare este limba maternd a copilului. Unde este posibil, statele vor trebui sa
creeze conditii care sd permita parintilor sd uzeze de aceastd optiune.

12. Cercetarile indicd de asemenea ca 1n ciclul primar si gimnazial, in mod ideal
programa ar trebui predata in limba minoritara. Limba minoritara ar trebui predata regulat ca
materie in sine. Limba oficiald a statului ar trebui de asemenea predatd in mod regulat ca
materie in sine, de preferat de cétre profesori bilingvi care inteleg foarte bine incadrarea
lingvistica si culturald a copilului. Spre sfirsitul acestei peri-oade, citeva materii practice si
neteoretice ar trebui predate in limba statului. Unde este posibil, statele vor trebui s creeze
conditii care sd permita parintilor sd uzeze de aceasta optiune.

13. in liceu, o parte substantiali a materiei ar trebui predati in limba minoritara.
Limba minoritard ar trebui predatd ca o materie obisnuitd. Limba oficiala ar trebui, de
asemenea, predatd ca o materie obisnuita, preferabil de catre profesori bilingvi care inteleg
foarte bine incadrarea lingvistica si culturala a copilului. In decursul acestei perioade, numarul
materiilor predate in limba oficiala ar trebui sa creascd treptat. Rezultetele cercetarilor
sugereaza ca este cu atit mai bine pentru copil cu cit aceasta crestere este mai graduala.

14. Mentinerea educatiei in limba minoritard la nivel primar, gimnazial si liceal
depinde in mare parte de existenta unor cadre didactice calificate de limba maternd pentru
fiecare domeniu. Din acest motiv, decurgind din obligatiile lor de a asigura posibilitati
adecvate pentru educatia minoritara, statele ar trebui sa asigure facilitati adecvate pentru o
instruire corespunzatoare a profesorilor si accesul la aceasta instruire.

Educatia minoritara in scolile profesionale

15. Instruirea profesionald in limba minoritara trebuie sd fie accesibild la materiile
respective In cazul in care persoanele apartinind minoritatilor nationale in cauzd si-au
exprimat dorinta pentru acestea, cind au demonstrat necesitatea acestui fapt si cind marimea
lor numerica o justifica.

16. Programa scolilor profesionale care asigura instruirea Tn limba maternd va trebui
alcatuita astfel Incit sd asigure capacitatea elevilor, dupad terminarea acestor programe, si
practice profesiunea lor atit in limba minoritara, cit si in limba oficiala.

Educatia minoritara la nivel tertiar

17. Persoanele apartinind minoritatilor nationale ar trebui sa aibda acces la nivelul
tertiar de educatie in propria limba in cazul in care au demonstrat necesitatea pentru aceasta si
cind numarul lor justificd acest lucru. Educatia in limba minoritard la nivelul tertiar poate fi
asigurat Tn mod legitim minoritdtilor nationale prin asigurarea facilitatilor necesare n cadrul
structurilor educationale existente — In cazul in care acestea pot servi adecvat necesitatilor
minoritatilor nationale in cauza. Persoanele apartinind minoritdtilor nationale pot, de
asemenea, cauta cai si mijloace pentru a-si 1infiinta institutiile educationale proprii la nivel
tertiar.

18. In situatiile in care, in istoria recenti, minoritatea nationald si-a mentinut si a
detinut controlul asupra propriilor institutii de invatdmint superior, acest lucru va trebui
recunoscut in determinarea viitoarelor cadre legale.

Dezvoltarea programei scolare

19. In lumina importantei si valorii pe care o acordd instrumentele internationale
educatiei interculturale, precum si istoriei, culturii §i traditiei minoritatilor, autoritatile
educationale ale statului vor trebui sa se asigure ca programa obligatorie include predarea



istoriei, culturii si traditiei minorititilor nationale respective. Incurajarea persoanelor
apartinind majoritatii sd Invete limba minoritatilor care trdiesc pe teritoriul statului va
contribui la consolidarea tolerantei si multiculturalismului n cadrul statului.

20. Continutul referitor la minoritati al programei scolare va trebui elaborat cu
participarea activa a organelor reprezentative ale minoritatilor in cauza.

21. Statele vor trebui sa faciliteze infiintarea centrelor pentru dezvoltarea si evaluarea
programelor scolare In limbile minoritare. Aceste centre pot fi conectate la institutii deja
existente cu conditia ca acestea sd poata facilita in mod adecvat realizarea obiectivelor legate
de programa.

Nota explicativa la Recomandarile de la Haga cu privire la drepturile
minoritatilor nationale la educatie

Introducere generala

Declaratia Universala a Drepturilor Omului din 1948 a deschis noi teritorii in sensul
in care a fost primul instrument international care a declarat educatia ca fiind unul din
drepturile omului.

Articolul 26 din Declaratie se refera la educatia elementarda ca fiind obligatorie. Ea
prescrie statelor sa asigure educatia tehnica si profesionald in mod generalizat si educatia la
nivel superior pe bazd de merit. Totodatd ea sustine ca obiectivul educatiei ar trebui sa fie
dezvoltarea completd a personalitatii umane si consolidarea respectarii drepturilor omului si a
libertatilor fundamentale. Articolul 26 continud cu adaugirea ca educatia trebuie sa
promoveze intelegerea, toleranta si prietenia intre natiuni, grupuri rasiale sau religioase si sa
contribuie la mentinerea pacii. De asemenea, ea mai sustine cd parintii au dreptul cei dintii sa
aleaga tipul de educatie pentru copiii lor. Prevederile Articolului 26 sint reiterate cu si mai
mare putere in cadrul legal al tratatelor, si in mai mare detaliu in Articolul 13 din Conventia
internationald cu privire la drepturile economice, sociale si culturale.

Articolul 26 da tonul prin deschidere si includerea instrumentelor internationale care
urmeaza, si care au confirmat si dezvoltat in continuare dreptul la educatia atit in general, cit
si cu referire speciald la minoritati.

* Articolul 27 din Conventia internationala cu privire la drepturile civile si politice;

* Articolul 30 al Conventiei cu privire la drepturile copilului.

Articolele mai sus mentionate garanteaza dreptul minoritdtilor de a-si folosi limba in
comunitate cu ceilalti membri ai grupului lor. In ce le priveste, articolele care urmeaza asigura
garantii legate de posibilitatea minoritatilor nationale de a-si invata limba materna sau de a
studia in limba materna.

* Articolul 5 al Conventiei UNESCO impotriva discriminarii in educatie;

* Paragraful 34 al Documentului Reuniunii de la Copenhaga al Conferintei asupra
Dimensiunii Unane a C.S.C.E.;

* Articolul 4 al Declaratiei Natiunilor Unite cu privire la drepturile persoanelor
apartinind minoritatilor nationale, etnice, religioase si lingvistice;

* Articolul 14 din Conventia-cadru pentru protectia minoritatilor nationale.

Pina la un anumit punct, toate aceste instrumente declard dreptul minoritatilor de a-si
mentine propria identitate colectivd prin intermediul limbii materne. Acest drept este
exercitat, Tnainte de toate, prin educatie. Aceleasi instrumente, subliniazd faptul ca dreptul la
mentinerea identitdtii colective prin limba minoritard  trebuie sd fie echilibrat de
responsabilitatea integrarii i participarii intr-o societate nationald mai larga. O astfel de
integrare necesitd o cunoastere temeinica atit a acelei societati cit si a limbii (-lor) oficiale.
Promovarea tolerantei si pluralismului este de asemenea o componentd importantd a acestei
dinamici.



Instrumentele internationale ale drepturile omului care fac referiri la educatia in limba
minoritard rdmin Intrucitva vagi si generale. Ele nu fac nici referiri speciale la nivelele de
acces, nici nu stipuleaza ce nivele ale educatiei in limba maternd ar trebui asigurate
minoritatilor si prin ce mijloace. Concepte precum asigurarea de ,,posibilitati adecvate” pentru
a instrui sau a fi instruit in limba minoritara, cum subliniaza Articolul 14 al Conventiei-cadru
pentru protectia minoritatilor nationale a Consiliului Europei, ar trebui sd fie luate in
considerare in lumina altor elemente. Acestea includ necesitatea conditiilor avantajoase care
sd faciliteze conservarea, mentinerea si dezvoltarea limbii si culturii conform sublinierii din
Articolul 5 al aceleiasi Conventii sau cerinta de a lua masurile necesare pentru a proteja
identitatea etnica, culturala si lingvisticdA a minoritdtilor nationale conform stipuldrii
paragrafului 33 al Documentului Reuniunii de la Copenhaga al Conferintei asupra
Dimensiunii Umane a C.S.C.E.

Indiferent de nivelul de acces la educatie pe care un stat poate sd si-l permita, acesta
nu ar trebui sd fie hotarit in mod arbitrar. E necesar ca Statele sa acorde consideratia cuvenita
nevoilor minoritdtilor nationale de vreme ce acestea sint exprimate si demonstrate coerent de
catre comunitatea in cauza.

In ce le priveste, minorititile nationale ar trebui si se asigure ca revendicarile lor sint
rezonabile. Ele ar trebui sa acorde consideratia cuvenitd unor factori cum ar fi numarul lor,
densitatea lor demografica in fiecare regiune datd, cit si capacitatea lor de a contribui la
durabilitatea acestor servicii si facilitati.

Spiritul instrumentelor internationale

Formularea in standardele internationale a drepturilor minoritatilor a cunoscut o
evolutie in decursul anilor. Formularile pasive ca ,,...persoanelor apartinind minoritatilor
nationale nu trebuie sa li se refuze dreptul...” cum este exprimat in Conventia internationald
cu privire la drepturile civile si politice (1966) au facut loc unor abordari mai pozitive si mai
active ca ,,...Statele vor proteja identitatea etnica, culturala, lingvistica si religioasa a
minoritatilor nationale...” din formularea Documentului Reuniunii de la Copenhaga al
Conferintei asupra Dimensiunii Umane a C.S.C.E. (1990). Aceasta schimbare treptatd a
abordarilor indicd faptul ca o interpretare restrictivd si minimald a acestor instrumente nu
corespunde spiritului in care ele au fost formulate.

In plus, nivelul de acces [la educatie] trebuie stabilit in conformitate cu principiile
fundamentale ale egalitatii si nediscriminarii formulate in Articolul 1 al Cartei Natiunilor
Unite s1 in Articolul 2 al Declaratiei Universale a Drepturilor Omului, precum $i In
majoritatea instrumentelor internationale. De asemenea, trebuie luate n considerare conditiile
specifice ale fiecarei stat.

Masuri §i resurse

Statele OSCE sint incurajate sd abordeze chestiunea drepturilor minoritatilor intr-o
manierd activd, adicd in spiritul Articolului 31 a Documentului de la Copenhaga care le
incurajeaza sa adopte masuri speciale pentru a asigura egalitatea deplind a membrilor
minoritatilor nationale. In acelasi sens, Articolul 33 al Documentului de la Copenhaga cere
statelor sd protejeze identitatea etnica, culturald, lingvisticd si religioasd a minoritatilor
nationale care traiesc pe teritoriul lor si sd creeze conditii de promovare a acestei identitéti.

In unele cazuri, statele OSCE se confrunti cu limitari fiscale grave care ar putea si le
stinjeneascd capacitatea de a implementa politicile si programele educationale in beneficiul
minoritatilor nationale. Cu toate cd unele drepturi trebuie imediat implementate, statele ar
trebui sa se strdduiasca sa ajunga treptat la realizarea deplind a drepturilor la educatie in limba
maternd a minoritatilor la nivelul maxim al resurselor disponibile, inclusiv prin asistentd si



cooperare internationald in spiritul Articolului 2 al Conventiei internationale cu privire la
drepturile economice, sociale si culturale.

Descentralizare si participare

Articolul 15 al Conventiei-cadru pentru protectia minoritatilor nationale, paragraful
30 al Documentului Reuniunii de la Copenhaga al Conferintei asupra Dimensiunii Umane a
C.S.C.E. si Articolul 3 al Declaratiei Natiunilor Unite cu privire la drepturile persoanelor
apartinind minoritatilor nationale, etnice, lingvistice §i religioase, subliniazd necesitatea
participdrii minoritatilor nationale la procesele de luare a deciziilor, in special in cazurile in
care probleme 1n cauza le afecteaza direct.

Participarea efectiva in procesele de luare a deciziilor, in special cele care afecteaza
minoritatile, este o componenta esentiald a procesului democratic.

Implicarea activa a parintilor la nivel local si regional, cit si participarea efectiva a
institutiilor reprezentind minoritatile nationale in procesul educational (inclusiv procesul de
dezvoltare a programei de Invatamint in masura In care se referd la minoritati) ar trebui sa fie
facilitate de cétre stat in spiritul paragrafului 35 al Documentului de la Copenhaga care
accentueaza importanta participarii efective a membrilor minorititilor nationale in viata
publica, inclusiv in problemele referitoare la protectia si promovarea identitatii proprii.

Institutii publice si private

Articolul 27 al Conventiei internationale cu privire la drepturile civile §i politice se
referd la dreptul minoritatilor de a-si folosi limba materna in cadrul comunitétii impreuna cu
ceilalti membri ai grupului lor. Articolul 13 al Conventiei internationale cu privire la
drepturile economice, sociale §i culturale garanteaza dreptul parintilor de a alege pentru copiii
lor alte scoli decit cele stabilite de autoritatile publice. De asemenea, garanteaza dreptul
indivizilor si al institutiilor de a stabili si administra institutii educationale alternative atita
timp cit acestea corespund standardelor educationale minime stabilite de catre stat. Articolul
13 al Conventiei-cadru pentru protectia minoritatilor nationale se referd la dreptul
minoritatilor de a-si fonda si administra propriile institutii educationale, fara ca statul sa aiba
nici o obligatie sd le subventioneze. Paragraful 32 al Documentului de la Copenhaga nu
impune statelor nici o obligatie de a subventiona aceste institutii, dar stipuleaza ca aceste
institutii pot ,,cauta asistenta [financiard] de la stat Tn conformitate cu legislatia nationala”.

Dreptul minoritétilor nationale de a-si infiinta $i administra propriile institutii, inclusiv
cele educationale, este foarte bine fundamentat in dreptul international si trebuie recunoscut
ca atare. Cu toate ca statul are dreptul de a supraveghea acest proces din punct de vedere
administrativ §i in conformitate cu propria-i legislatie, el [statul] nu are voie sd impiedice
beneficierea de acest drept prin impunerea unor obligatii administrative nerezonabile care ar
putea sd facd imposibild infiintarea propriilor institutii de invatdmint de catre minoritatile
nationale.

Cu toate cd nu exista pentru state obligatii formale de a subventiona aceste institutii
private, acestea nu ar trebui sa fie impiedicate sa caute fonduri din toate sursele interne si
internationale.

Educatia minoritatilor la nivel primar, gimnazial si liceal

Instrumentele internationale referitoare la educatia in limba minoritatilor declara ca
minoritatile nu au numai dreptul sd-si mentind identitatea prin intermediul limbii materne, dar
si dreptul de a se integra si participa intr-o societate nationala mai larga prin nvatarea limbii
oficiale.

In lumina celor de mai sus, dobindirea multilingvismului de citre minoritatile
nationale din statele OSCE poate fi vazuta ca cel mai eficace mod pentru realizarea



obiectivelor instrumentelor internationale referitoare atit la protectia minoritatilor nationale,
cit si la integrarea acestora. Recomandarile referitoare la ciclurile primare, gimnaziale si
liceale au scopul de a servi ca ghid in dezvoltarea politicii privitoare la educatia in limba
minoritatilor si in reglementarea programelor conexe.

Abordarea propusa este sugeratd de catre cercetdtori in domeniul educatiei si
constituie o interpretare realista a normelor internationale relevante.

Eficacitatea acestei abordari depinde de mai multi factori. Printre acestia se numara, in
primul rind, masura In care aceastd abordare intdreste limba maternd a minoritatii prin
folosirea ei ca mijloc de predare. Un alt factor este numarul profesorilor bilingvi utilizati in
intregul proces de educatie.

Un alt factor care trebuie luat in considerare este masura in care atit limba minoritara,
cit si limba oficiala constituie 1n sine obiecte de Tnvatamint 1n cei 12 ani de scolarizare, si in
final masura in care ambele limbi sint folosite in mod optim ca mijloace de educare in
diferitele faze ale educarii copilului.

Abordarea Incearcd sa creeze spatiul necesar prosperarii limbii minoritare, mai slabe.
Ea este intr-un contrast evident cu alte aborddri ale cdror obiectiv este invdtarea limbii
minoritare sau chiar realizarea unui minimum de instructie in limba minoritara doar pentru a
facilita trecerea rapidd la instruirea exclusiv in limba oficiald. Abordarile de tipul
submersiunii lingvistice, In care programa este predatd exclusiv in limba oficiala, iar copiii
minoritari sint integrati complet in clase cu copii majoritari, nu se aliniazd standardelor
internationale. in acelasi chip, acest fapt este valabil si pentru scolile segregate in care
intreaga programa este parcursd exclusiv In limba minoritara, de-a lungul intregului proces
educational, si In care nu se invata limba majoritatii sau se invata la un nivel minimal.

Educatia minorititilor in scolile profesionale

Dreptul persoanelor apartinind minoritatilor nationale de a-si invata propria limba si
de a se instrui 1n propria limba ar trebui sa implice, conform formularii din paragraful 34 al
Documentului de la Copenhaga, dreptul la predarea obiectelor de specialitate in propria limba
la nivelul invatamintului profesional. In spiritul egalititii si nediscriminrii, statele OSCE ar
trebui sd asigure accesul la o astfel de instruire acolo unde ea este doritd in mod evident si
unde numarul minoritétii o justifica.

Pe de alta parte, nu ar trebui diminuatd capacitatea statului de a-si planifica si controla
politicile educationale si economice. De asemenea, capacitatea absolventilor scolilor
profesionale cu predare in limba minoritara de a-si exercita profesiunea in limba oficiald ar
constitui un avantaj pentru ei. Ea le-ar deschide posibilitatea de a lucra atit in zona in care se
afla concentratdi minoritatea in cauza cit si oriunde altundeva in cadrul statului. Intr-o vreme
de tranzitie spre economia de piatd care presupune o circulatie neincatusatd a marfurilor,
serviciilor si a muncii, o astfel de limitare ar face dificila orice facilitare de catre stat a
oportunitatilor de muncd si a dezvoltdrii economice generale. De aceea, invatamintul
profesional in limba maternd a minoritatilor nationale ar trebui sa garanteze ca elevii vizati sa
dobindeasca o pregatire corespunzatoare si in limba(-ile) oficiala(-e).

Educatia minoritara la nivel tertiar

Ca si In cazul precedent, dreptul de a invata limba materna sau de a primi o educatie in
limba maternd asa cum este formulat in Documentul de la Copenhaga poate atrage dupa sine
dreptul minoritatilor nationale la educatie in limba materna la nivel tertiar. In acest caz, din
nou trebuie luat In considerare principiul de acces egal si nediscriminare, cit si necesitatile
comunititii si obisnuita justificare numerica. In absenta finantirii guvernamentale, libertatea
minoritatilor de a-si fonda propriile institutii de nivel superior nu ar trebui sa fie limitata.



Paragraful 33 al Documentul de la Copenhaga accentueaza importanta statului nu
numai in protejarea identitatii minoritatilor, dar si in promovarea acesteia. in lumina celor de
sus, statele ar trebui sa ia in considerare facilitarea educatiei in limba minoritatilor la nivel
tertiar acolo unde aceastd necesitate a fost demonstratd si dimensiunea numerica a minoritatii
o justifica. In acest context educatia in limba materna la nivel tertiar nu ar trebui sa fie limitata
in formarea cadrelor didactice.

Acestea fiind stabilite, limitarile financiare carora statele aflate in perioada tranzitiei
spre economia de piatd le fac fatd trebuie sd fie luate in considerare. Prevederea privind
educatia in limba minoritatilor la nivel tertiar nu este sinonima cu fondarea unei infrastructuri
paralele. Mai mult, protectia unor institutii paralele la nivel universitar poate contribui la
izolarea minoritatii de majoritate. Articolul 26 al Declaratiei Universale a Drepturilor
Omului accentueaza ca obiectivul educatiei este promovarea intelegerii, tolerantei si prieteniei
intre diferite grupuri nationale, rasiale si religioase. In acest spirit, si neuitind integrarea,
dezvoltarea intelectuala si culturald a majoritatilor si minoritatilor nu ar trebui sa se desfasoare
in izolare.

Dezvoltarea programei scolare

Inca de la sfirsitul celui de-al doilea rizboi mondial un numir tot mai mare de
instrumente internationale au pus accentul pe obiectivele educatiei. In conformitate cu aceste
instrumente nu se solicitd numai o instruire strict academica sau tehnica, dar este solicitata, de
asemenea, o educatie care cuprinde valori ca tolerantd, pluralism, antirasism §i armonie
internationald si intercomunitard. Evident, astfel de solicitari impun sarcini speciale statelor pe
teritoriul cirora triiesc minorititi nationale. In aceste state, coabitarea si armonia interetnica
este de o importanta vitald privind stabilitatea interna. O astfel de coabitare si armonie este, de
asemenea, un factor important in pastrarea pacii si securitatii regionale.

Articolul 4 al Declaratiei Natiunilor Unite cu privire la drepturile persoanelor
apartinind minoritatilor nationale sau etnice, religioase §i lingvistice cere statelor sa
»incurajeze cunoasterea istoriei, traditiilor, limbii si culturii minoritatilor nationale care
traiesc pe teritoriul lor”. Articolul 12 al Conventiei-cadru pentru protectia minoritatilor
nationale cere statelor sa ,faciliteze cunoasterea culturii, istoriei, limbii si religiei
minoritatilor nationale”.

Paragraful 34 al Documentului Reuniunii de la Copenhaga a Conferintei asupra
Dimensiunii Umane a C.S.C.E. se referd la cerinta ca statele ,,sa includa, de asemenea, istoria
si cultura minoritatilor nationale” in programa scolara.

Conform acestor solicitari statelor le revine sarcina sa includa in programa scolara
predarea istoriei si traditiei diferitelor minoritdti nationale care traiesc pe teritoriul lor.
Aceasta poate fi realizatd, in mod unilateral, de catre autoritatile statului fara a lua in
considerare participarea minoritatilor in cauzd. Totusi o astfel de abordare nu este
recomandabila si poate fi dezavantajoasa.

Articolul 15 al Conventiei-cadru pentru protectia minoritatilor nationale, paragraful
30 al Documentului Reuniunii de la Copenhaga a Conferintei asupra Dimensiunii Umane a
C.S.C.E. si Articolul 3 al Declaratiei Natiunilor Unite cu privire la drepturile persoanelor
apartinind minoritatilor nationale sau etnice, religioase si lingvistice subliniazd necesitatea
ca minoritdtile nationale sa ia parte Tn procesele de luare a deciziilor, mai ales cind problemele
in cauza le afecteaza direct.

Intemeierea centrelor pentru dezvoltarea programelor scolare in limbile minoritare va
facilita acest dublu proces si va asigura calitatea si profesionalismul lui.



Consideratii finale

Problematica dreptului la o educatie minoritara este o problemd sensibild in citeva
state membre OSCE. In acelasi timp, procesul educational poate facilita si consolida efectiv
respectul si intelegerea reciprocd intre diferitele comunitati din statele membre OSCE.

In lumina situatiei delicate in care se afld acum aceastd problema, si in perspectiva
standardelor, intr-o masurd destul de generalda si vagd, continute de instrumentele
internationale de drepturile omului, elaborarea unui numar de recomandari poate contribui la
o mai bund Intelegere si abordare a problematicii drepturilor minoritatilor la educatie.
Recomandarile de la Haga nu au intentia sa fie obligatorii. Ele doresc sa serveasca ca un cadru
general care va putea asista statele in procesul dezvoltarii politicii privind educatia minoritara.

Traducere de Judith-Andrea Kacso

Sursa: Foundation on Inter-Ethnic Relation, The Hague, 1996



